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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৫৭৯৯

৭৭/ পাশাক (كتاب اللباس)
পিরেদঃ ৭৭/১১. যুকােল পশমী জামা পিরধান সে।

باب لُبسِ جبة الصوفِ ف الْغَزوِ

আরবী

ِالنَّب عم نْتك قَال بِيها نع ةيرغالْم نةَ بورع نرٍ عامع نع اءرِيدَّثَنَا زَكح ميو نُعبا

صل اله عليه وسلم ذَات لَيلَة ف سفَرٍ فَقَال امعكَ ماء قُلْت نَعم فَنَزل عن راحلَته„

فَمشٰ حتّٰ تَوار‘ى عنّ ف سوادِ اللَّيل ثُم جاء فَافْرغْت علَيه الاداوةَ فَغَسل وجهه“

نا ممهجخْرا ّٰتا حنْهم هياعذِر خْرِجنْ يا عتَطسي وفٍ فَلَمص نةٌ مبج هلَيعو هدَييو

ّنا فَامهعد فَقَال هنْزِعَ خُفَّي تيوها ه„ ثُمسابِر حسم ثُم هياعذِر لفَغَس ةبالْج فَلسا

ادخَلْتُهما طَاهرتَين فَمسح علَيهِما.

বাংলা

৫৭৯৯. মুগীরাহ ইবনু ’বাহ (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, আিম সফের এক রাে নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম এর সে িছলাম। িতিন বলেলনঃ তামার সে পািন আেছ িক? আিম বললামঃ হাঁ। তখন িতিন বাহন

থেক নামেলন এবং হঁেট যেত লাগেলন। িতিন এতদূর গেলন য, রােতর অকাের আমার িনকট থেক অদৃশ

হেয় পড়েলন। তারপর িতিন িফের এেলন। আিম পা থেক তাঁর (উযূর) পািন ঢালেত লাগলাম। িতিন মুখমল

ও দু’হাত ধুেলন। িতিন পশেমর জামা পিরিহত অবায় িছেলন। িতিন তােেক হাত বর করেত পারেলন না,

তাই জামার নীচ িদেয় বর কের দু’হাত ধুেলন। তারপর মাথা মাহ করেলন। তারপর আিম তাঁর মাজা দু’িট

খুলেত ইে করলাম। িতিন বলেলনঃ ছেড় দাও। কননা, আিম পিব অবায় ও দু’িট পেরিছ। তারপর ও

দু’িটর উপর মাহ করেলন। [১৮২] (আধুিনক কাশনী- ৫৩৭৫, ইসলািমক ফাউেশন- ৫২৭১)

English

Narrated Al-Mughira:

One night I was with the Prophet (صلى الله عليه وسلم) on a journey. He asked (me), "Have
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you got water with you?" I replied, "Yes" So he got down from his she-camel
and went away till he disappeared in the darkness of the night. Then he
came back and I poured water for him from the pot (for the ablution). He
washed his face and hands while he was wearing a woollen cloak (the
sleeves of which were narrow), so he could not take his arms out of it. So he
took them out from underneath the cloak. Then he washed his forearms and
passed his wet hands over his head. Then I tried to take off his Khuffs (socks
made from thick fabric or leather), but he said, "Leave them, for I have
performed ablution before putting them on." And so he passed his wet hands
over them.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ মুগীরা ইবনু ’বা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=30386

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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